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Portable double monitor 14.1"

Art. no. 10-2-30 Model LE1411

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep it for future
reference. We accept no liability for any errors in the text or images and we reserve the right to
make any necessary changes to technical data. If you have technical problems or other ques-
tions, please contact our customer service team (see the address details on the back).

Safety

Do not use the product in damp environments or anywhere where it could be exposed to
water or rain.
e Do not put objects containing liquid on or near the product.
e Use only the cables and accessories that are supplied with the product or are recommended.
e Never try to open the product.
e Repairs must only be carried out by a qualified technician.

e Disconnect the product from the power source if there is a thunderstorm or if you are going
store it for a long period.

e Never use the product if it is damaged or if the cables or connections are faulty.

e Handle the product with care.

e Do not subject it to shocks or impacts.

e Always put the product on a firm, flat surface.

e Do not cover the product while it is being used. If you cover the product, it could overheat.
e Do not use the product on soft surfaces where its ventilation slots could be blocked.

e Do not expose the product to extreme temperatures, direct sunlight or dust.

Attach the screens
Warning

Handle the portable monitors with care and do not press on the screens. Pressing on the
screens could damage the product. Do not exceed the maximum angle of tilt shown in the figure.

Left screen 0°-330° Right screen 0°-280°
o UV
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1.

Hold the monitor bracket and move it to one side.
2. Fold out both monitors.

i

3. Place the monitors against the back of the laptop.

4. Press the bracket together so that the grooves on both sides and at the top are aligned with
the edges of the screens.

5. Fold out the stand on the back and adjust
it to the angle you want.



Connections

The monitors must be connected to two ports on the laptop that support video and audio. If the
laptop only has one USB-C port that supports video and audio, the monitors can be connected
using the USB-C port and the HDMI port.

UsB-C

PCINPUT DC/TYPEC  MINIHDMI

'

USB-C DP (included)

a AN

Connect the USB-C cables supplied with the product to the USB ports on the monitors labelled
"PC INPUT and DC/TYPE-C" and the USB-C ports on the laptop.

HDMI

Mini HDMI (included) -_l
USB-C DP (included)
-l

Power supply (not included)
— K

e Connect the HDMI cable supplied with the product to the mini HDMI ports on the monitors
and the HDMI port on the laptop.

e Connect the USB-C cable supplied with the product to the USB ports on the monitors
labelled "PC INPUT" and a USB-C port on your laptop.

e Connect a separate power source (sold separately) to the
"DC/TYPE-C" USB port on the monitors. You can use any of the USB-C cables supplied with
the product to connect the monitors and the power source. If the laptop supports charging
via USB-C, you can charge it via the monitors using a USB-C charger with an adequate
output.




Buttons and functions

Left screen

1. = Brightness, decrease value, scroll

down in menus. @ @ 3 @ @ 6
2. O Menu (press). Press to confirm I I ' '

the selection. Press and hold @- H o H '"')) ((- H o H '"'))

for 3 seconds to go back and
press and hold for 5 seconds to
switch the screen on or off.

3. + Brightness, increase value, scroll

up in menus. @ @
Right screen = ——]
4. - Brightness, decrease value, scroll PCINPUT DC/TYPE-C MINI HDMI

down in menus.

5. O Menu (press). Press to confirm
the selection. Press and hold
for 3 seconds to go back and
press and hold for 5 seconds to
switch the screen on or off.

6. + Brightness, increase value, scroll
up in menus.
7. PC-INPUT Use only with a USB-C port that supports DisplayPort (DP).

DC/TYPE-C Connect to the power source when using with HDMI.
Connect to the USB-C port on the laptop that supports DisplayPort (DP) and to the power
supply.

9. Mini HDMI Connect to the HDMI port on the laptop for use with a screen.



Using the product

1. Connect the monitor to your device as described in the section Connections. If no image
appears on the screen, check the connections and check that you have selected the right

signal source as described in the sections Connections and Settings.

2. Press and hold [O] for 5 seconds to switch the monitor off.

Settings

e Press the [MENU] button (2) to display the menu and to confirm the menu selection/value.
e Use the [+] and [-] buttons to scroll through the menu and to increase/decrease the value.

e Press and hold the [MENU] button for 3 seconds to exit the menu.

Select from the following settings:

%:g@ Brightness  Brightness Brightness
A Black Level Black level
Contrast Contrast
ECO Select from the preset display settings:
DCR Switch "Dynamic contrast ratio" on/off
@ Image Sharpness Sharpness
,.\ Color Color Temp Colour temperature: User, cold, warm
N Temp Red Red
Green Green
Blue Blue
. A OSE? Language - Menu Ianguage "On ISIcreen Display"
= Settings OSD H-Position Menu horizontal position
OSD V-position Menu vertical position
OSD Timer Menu viewing time
Transparency Menu transparency
Reset Reset Reset to factory settings
Auto Powerdown The screen will go into standby mode after a certain
HDR Mode time.

Misc

Signal Source
Low Blue Light
Free Sync

"High Dynamic Range" Select from: Off, 2084, Auto

Signal source: HDMI or TYPE C
Blue light filter 0-4
Switch "Free Sync” on/off



Cleaning and maintenance

e (Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use only a mild cleaning product intended
for monitors. Never use solvents or corrosive chemicals.

e Switch the product off before transporting it. Put it in the case to protect it. Store the product
in a dry, dust-free place out of the reach of children.

Disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. To prevent any harm to
the environment or health hazards caused by incorrect waste disposal, the prod-
uct must be handed in for recycling so that the materials can be disposed of in a
responsible way. To recycle the product, take it to your local recycling facility or
contact the retailer. They will ensure that the product is disposed of in a way that

does not harm the environment.

Specifications

Screens

Suitable for laptops
Refresh rate
Resolution (native)
Image ratio

Brightness

Contrast ratio

Colours

Response time
Connections

Power consumption
Dimensions (W x D x H)
Weight (including case)

14.1 inch W-LED
13-17,3"

60 Hz

1920 x 1080

16:9

250 nits (maximum)
1000:1

16.2 million

5ms

1 x Type-C DP /1 x Mini HDMI
12 W (max)

31.31 x 21.88 x 3.55 cm
1.585 kg




Portabel dubbel monitor 14,1"

Art.nr 10-2-30 Modell LE1411

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk. Vi
reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sdkerhet

e Anvand inte produkten i fuktiga miljder eller dar den kan utséttas for vatten eller regn.
e Placera inte vatskefyllda foremal péa eller nara produkten.

e Anvand endast medféljande eller rekommenderade kablar och tillbehor.

e Forsok aldrig att dppna produkten.

e Reparationer ska utféras av kvalificerad tekniker.

e Koppla bort produkten fran stromkallan vid askvader eller langre tids forvaring.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om kablar eller anslutningar &r defekta.
e Hantera produkten varsamt.

e Utsatt den inte for stotar eller slag.

e Placera produkten pa en plan och stabil yta.

e Téck inte dver produkten under anvandning. Risk for dverhettning.

e Anvand den inte pa mjuka underlag dér ventilationen kan blockeras.

e Utsatt inte produkten for hoga eller laga temperaturer, direkt solljus eller damm.

Fast skarmarna

Varning

Ijantera de barbara monitorerna forsiktigt och tryck inte pé& skarmarna. Produkterna kan skadas.
Overskrid inte den maximala vridvinkeln som visas i figuren.

Vanster skarm 0°-330° Hoger skarm 0°-280°
o N
Z—1 .
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1.

Ta tag pa bada sidor av monitorfastet dra ut det s& att skérmen lossnar frén infasningen
2. Vik ut bada monitorerna.

i

3. Placera monitorerna mot laptopens baksida.

4. Tryck ihop fastet sé att sparen pa bada sidor och ovantill sitter mot skarmens kanter.

5. Fall ut stodet pa baksidan och justera till
Onskad vinkel.



Anslutningar

Monitorerna méste anslutas till tva anslutningar pa datorn som stéder video och ljud.
Om datorn endast har en USB-C-port med stod for video och ljud kan monitorerna anslutas med
USB-C och HDMI

usB-C

PCINPUT DC/TYPEC  MINIHDMI

'

Anslut de medféljande USB-C-kablarna mellan monitorernas USB-portar méarkt
"PC INPUT och DC/TYPE-C” och datorns USB-C portar.

USB-C DP (included)

a AN

HDMI

Mini HDMI (included) -
USB-C DP (included)
-l

Power supply (not included)

—i

e Anslut den medféliande HDMI-kabeln mellan monitorernas mini-HDMI-port och HDMI-porten
pé din dator.

e Anslut den medféliande USB-C-kabeln mellan monitorernas USB-port markt
"PC INPUT" och ett USB-C uttag pa din dator.

e Anslut en separat stromkalla (séljs separat) till monitorernas USB-port
"DC/TYPE-C”. Du kan anvanda nagon av de medftljiande USB-C-kablarna mellan skarmarna
och strémkallan. Om datorn stéder laddning via USB-C kan datorn laddas via monitorn med
en USB-C-laddare med tillracklig effekt.

10



Knappar och funktioner

Vanster skarm
1. = Ljustyrka, minska varde, bladdra

ned i menyer. C}) @ 3 @ C‘?) 6
2. O Meny (tryck). Tryck for att ! \ | |

godkanna val. Hall in 3 s for att (C— H 0) H '"'>> <<— H o H '"')))}

stega bakat och héll in 5 s for att
stdnga av eller starta skarmen.

3. + Ljustyrka, 6ka varde, bladdra e
upp i menyer
= 5 o
H'(')ger skarm PCINPUT DC/TYPE-C  MINI HDMI
4. - Ljustyrka, minska vérde, bladdra
ned i menyer.

5. O Meny (tryck). Tryck For att
godkanna val. Hall in 3 s for att
stega bakat och héll in 5 s for att
sténga av eller starta skarmen.

6. + Ljustyrka, 6ka varde, bladdra
upp i menyer

7. PC- INPUT Anvand endast med USB-C-port som stéder DisplayPort (DP).

DC/TYPE-C Anslut till stromkalla vid anvandning med HDMI.
Anslut till datorns USB-C-port som stéder DisplayPort (DP) och strém.

9.  MINI HDMI Anslut till datorns HDMI-port f6r anvandning med en skarm.



Anvandning

1. Anslut monitorn till din enhet enligt avsnittet Ansiutningar. Om ingen bild visas, kontrollera
anslutningarna och att ratt signalkalla ar vald enligt avsnitten Anslutningar och Instéllningar/
Misc.

2. Hallin 5 sekunder [O] for att stinga av monitorn.

Installningar

e Tryckin [MENY]-knappen (2) for att visa menyn samt bekréafta menyval/installt varde.
e Anvand [+] och [-]-knapparna for att bladdra i menyn samt 6ka/minska vardet.
e Hallin [MENY]-knappen i 3 sekunder for att backa ut ur menyn.

Valj bland féljande instéliningar:

%:g@ Brightness  Brightness Ljusstyrka
A Black Level Svartniva
Contrast Kontrast
ECO Valj bland férinstéllda visningslagen
DCR Sl& pé&/av "Dynamiskt kontrastférhallande”
@ Image Sharpness Skarpa
/l v Color Color Temp Fargtemperatur: Anvandare, Kall, Varm
S Temp Red Rod
Green Gron
Blue Bla
.. OSD_ Language } Menysprak "’On Screen Disp/ay”
= Settings OSD H-Position Menyns horisontella placering
OSD V-position Menyns vertikala placering
OSD Timer Menyns visningstid
Transparency Menyns transparens
Reset Reset Aterstéllning till fabriksinstéliningar
Auto Powerdown Skédrmen gér i viloldge efter en viss tid
HDR Mode "High Dynamic Range” Valj mellan: Av, 2084, Auto

Signalkalla: HDMI eller TYPE C

Misc Signal Source Blaljusfilter 0-4

Low Blue Light Sl& pé&/av “Free Sync”
Free Sync

12



Skotsel och underhall

* Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel avsett for
monitorer, aldrig [6sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Sténg av produkten fore transport. Anvand skyddsfodral. Férvara produkten torrt och
dammfritt, utom réckhall for barn.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tilsammans med annat hus-
hallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljoé
och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till atervin-
ning sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar
du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas om

hand pa ett for milion tillfredsstallande satt. [ |
Specifikationer

Skarmar 14,1 tum W-LED

Passar laptops 13-17,3"
Uppdateringsfrekvens 60 Hz

Uppl6sning (native) 1920 x 1080

Bildférhallande 16:9

Ljusstyrka 250 nits (max)
Kontrastférhallande 1000:1

Farger 16,7 miljoner

Svarstid 5ms

Anslutningar 1 x Type-C DP / 1 x Mini HDMI
Stromforbrukning 12 W (max)

Produktmatt (B x D x H) 31,31 x 21,88 x 3,55 cm

Vikt (inkl fodral) 1,585 kg



Dobbel baerbar skjerm 14,1"

Art. nr.10-2-30 Modell LE1411

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for fremtidig bruk.
Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller andre spersmal, kontakt kundesenteret vart (se kontaktinformasjon péa baksiden).

Sikkerhet

e Produktet méa ikke brukes i fuktige miljger eller steder hvor det kan utsettes for vann/regn.
e Plasser ikke gjenstander med veeske pa eller i naerheten av produktet.

e Bruk kun medfelgende eller anbefalte ledninger og tilbeher.

e Forsek aldri & apne produktet.

e Reparasjoner ma utferes av en kvalifisert tekniker.

e Koble produktet fra stram i tordenveer eller hvis det ikke skal brukes over tid.
e Bruk ikke produktet dersom det er skadet eller koblingene er defekte.

e Produktet ma behandles varsomt.

e Utsett det ikke for slag og stet.

e Produktet méa plasseres pa et jevnt og stabilt underlag.

e |kke dekk til produktet under bruk. Fare for overoppheting.

e Bruk ikke produktet pd myke underlag hvor ventilasjonen kan blokkeres.

e |kke utsett produktet for haye eller lave temperaturer, direkte sollys eller stov.

Fest skjermene

Advarsel

Handter de beerbare skjermene forsiktig og trykk ikke p& dem. Det kan skade produktet. Over-
skrid ikke maksimal vridningsvinkel som vist i figuren.

Venstre skjerm 0°-330° Hoyre skjerm 0°-280°
') UV
Pa— —
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1.

Ta tak i monitorfestet og skyv det til siden.
2. Fold ut begge monitorene.

i

3. Plasser monitorene mot baksiden av den beerbare datamaskinen.

4. Trykk sammen festet slik at sporene pa begge sider og everst sitter mot skjermens kanter.

5. Fold ut stetten pa baksiden og juster til
onsket vinkel.



Tilkoblinger

Monitorene ma kobles til to tilkoblinger p& datamaskinen som stetter video og lyd.
Hvis datamaskinen kun har én USB-C-port med stette for video og lyd, kan monitorene kobles il
med USB-C og HDMI.

usB-C

PCINPUT DC/TYPEC  MINIHDMI

'

Koble de medfelgende USB-C-kablene mellom monitorenes USB-porter merket
«PC INPUT og DC/TYPE-C» og USB-C-portene pa datamaskinen.

USB-C DP (included)

a AN

HDMI

Mini HDMI (included) -_l
USB-C DP (included)
o =

Power supply (not included)

—— K

e Koble den medfelgende HDMI-kabelen mellom monitorenes mini-HDMI-port og HDMI-porten
pé& datamaskinen.

e Koble den medfelgende USB-C-kabelen mellom monitorenes USB-port merket
«PC INPUT» og en USB-C-port pa datamaskinen.

e Koble en separat stramkilde (selges separat) til monitorenes USB-port
«DC/TYPE-C». Du kan bruke en av de medfelgende USB-C-kablene mellom skjermene
og stremkilden. Hvis datamaskinen stetter lading via USB-C, kan datamaskinen lades via
monitoren med en USB-C-lader med tilstrekkelig effekt.

16



Knapper og funksjoner

Venstre skjerm

1. - Lysstyrke, reduser verdi, bla @ @ 3 @ @ 6
nedover i menyer. | | | |
2. O Meny (trykk). Trykk for & ﬁ({— o] -||-)> ((— o] 4}-)))}

godkjenne valg. Hold inne i tre
sekunder for & gé tilbake, og hold inne
i fem sekunder for &

sla skjermen av eller pa.

3. + Lysstyrke, ok verdi, bla
oppover i menyer

Hayre skjerm @ _@

4. - Lysstyrke, reduser verdi, bla |
nedover i menyer.

5. O Meny (trykk). Trykk for &
godkjenne valg. Hold inne i tre
sekunder for & ga tilbake, og hold inne
i fem sekunder for &
sléa skjermen av eller pa.

6. + Lysstyrke, ok verdi, bla
oppover i menyer

PCINPUT DC/TYPE-C  MINIHDMI

7. PC- INPUT Brukes kun med USB-C-port som stetter DisplayPort (DP).

8. DC/TYPE-C Koble til stramkilde ved bruk med HDMI.
Koble til datamaskinens USB-C-port som stetter DisplayPort (DP) og strem.

9.  MINI HDMI Koble til datamaskinens HDMI-port for bruk med en skjerm.



Bruk

1. Koble skjermen til din enhet som beskrevet i avsnittet Tilkoblinger. Dersom det ikke vises
noe bilde pa skjermen, kontroller tilkoblingene og at riktig signalkilde er valgt i henhold til
avsnittene Tilkoblinger og Innstillinger/Misc..

2. Hold [O] inne i fem sekunder for & sl& av monitoren.

Innstillinger

e Trykk inn [MENY]-knappen (2) for & vise menyen og for & bekrefte menyvalg/innstilt verdi.

e Bruk[+] og [-]-knappene for & bla i menyen og eke/redusere verdiene.
e Hold inne [MENY]-knappen i tre sekunder for & ga tilbake ut av menyen.

Velg blant felgende innstillinger:

%:g@ Brightness

@ Image

¢y Color
> Temp

.. 0SD

= Settings

Reset

Misc

Brightness
Black Level
Contrast
ECO

DCR

Sharpness

Color Temp
Red

Green

Blue

Language

OSD H-Position
OSD V-position
OSD Timer
Transparency

Reset
Auto Powerdown
HDR Mode

Signal Source
Low Blue Light
Free Sync

Lysstyrke

Svartniva

Kontrast

Velg blant forhdndsdefinerte visningsvalg
Sla av/pa «Dynamisk kontrastforhold»

Skarphet

Fargetemperatur: Bruker, Kald, Varm
Red

Gronn

Bla

Menysprak «On Screen Display»
Menyens horisontale plassering
Menyens vertikale plassering
Menyens visningstid

Menyens gjennomsiktighet

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger
Skjermen gér i hvilemodus etter en viss tid
«High Dynamic Range» Velg mellom: Av, 2084, Auto

Signalkilde: HDMI eller TYPE C

Blalysfilter 0-4
Sla pa/av «Free Sync»

18



\Iedllkehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk kun et mildt rengjeringsmiddel beregnet for
skjermer, aldri lasningsmidler eller etsende kjemikalier.

e Skru av produktet for transport. Bruk beskyttelsesetuiet. Produktet mé oppbevares tort,
stovfritt og utenfor barns rekkevidde.

Avfallshandtering

Dette symbolet betyr at produktet ikke méa kastes sammen med ovrig hushold-
ningsavfall. Dette gjelder i hele EGS. For & forebygge eventuelle skader pa helse
og milig som felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvin-
ning, slik at materialet blir tatt hand om pa en tilfredsstillende méate. Benytt eksis-
terende systemer for returhandtering, eller kontakt forhandler nar produktet skal
kasseres. De vil ta hand om produktet pa en miljgmessig tilfredsstillende méate.

Spesifikasjoner

Skjermer 14,1 tommer W-LED
Passer til laptoper 13-17,3"
Oppdateringsfrekvens 60 Hz

Opplosning (native) 1920 x 1080
Bildeformat 16:9

Lysstyrke 250 nits (maks)
Kontrastforhold 1000:1

Farger 16,7 millioner
Responstid 5ms

Tilkoblinger 1 x Type-C DP /1 x Mini
Stremforbruk 12 W (maks)

Mal (b x d x h) 31,31 x 21,88 x 3,65 cm
Vekt inkl. etui 1,585 kg




Kannettava kaksoisnaytto 14,1"

Tuotenro 10-2-30 Malli LE1411

Lue koko kayttéohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuva-
virheistd. Jos tuotteeseen tulee tekninen ongelma tai sinulla on muuta kysyttavaa tuotteesta, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa tai muissa paikoissa, joissa se voi altistua vedelle
tai sateelle.
o Ala sijoita laitteen paalle tai lahelle nesteellé taytettyja esineita.
e Kayta vain mukana tulevia tai suositeltuja kaapeleita ja tarvikkeita.
o Al3 avaa laitetta.
e |Laitteen saa korjata ainoastaan valtuutettu huoltoliike.
e |rrota laite virtaldhteesté ukkosella ja pitk&aikaisen sailytyksen ajaksi.
o Ala kéyta laitetta, jos se on vahingoittunut tai jos kaapelit tai litannat ovat vaurioituneet.
e Kasittele laitetta varoen.
o AlA altista laitetta iskuille.
e Sijoita laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Ala peita laitetta kéytdn aikana. Ylikuumenemisen vaara.
o Ala kéyta laitetta pehmealla alustalla, jossa ilmanvaihto voi esty4.
o Al3 altista laitetta korkeille tai matalille 1ampatiloille, suoralle auringonpaisteelle tai polylle.

Kiinnita naytot

Varoitus

Kasittele kannettavia monitoreja varovasti léké paina nayttéja. Tuotteet voivat vahingoittua. Alé
ylitd kuvassa nakyvaa enimmaiskaantokulmaa.

Vasen nayttd 0°-330° Oikea nayttd 0°-280°
o U
Pra— N
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1.

Ota kiinni nayttotelineesta ja tydnna se sivuun.
2. Taita molemmat monitorit auki.

i

3. Sijoita monitorit kannettavan tietokoneen takaosaan.

4. Paina kiinnike kiinni niin, ettd molemmilla sivuilla ja yldosassa olevat urat ovat ndytdn reunoja
vasten.

5. K&anna takapuolella oleva tuki auki ja
saada se haluttuun kulmaan

21



Liitannat
Monitorit on kytkettavé tietokoneen kahteen litdntaan, jotka tukevat videota ja danta.

Jos tietokoneessa on vain yksi USB-C-portti, joka tukee danta ja videota, monitorit voidaan liittaa
USB-C- ja HDMI-litannalla

usB-C

PCINPUT DC/TYPEC  MINIHDMI

'

Liitd mukana toimitetut USB-C-johdot monitorien USB-portteihin, joissa on merkinnat
"PC INPUT ja DC/TYPE-C”, ja tietokoneen USB-C-portteihin.

USB-C DP (included)

a AN

HDMI

Mini HDMI (included)
USB-C DP (included)
-l

Power supply (not included)

—

e Lijitd mukana toimitettu HDMI-kaapeli monitorien nimi-HDMI-porttiin ja tietokoneen HDMI-
porttiin.

e Liitd mukana toimitettu USB-C-kaapeli monitoreiden USB-porttiin, jossa on merkinta
"PC INPUT”, ja tietokoneesi USB-C-lahtoliitantaan.

e Liita erillinen virtaldahde (myydaan erikseen) monitoroiden USB-porttiin
"DC/TYPE-C”. Voit kayttaa jotakin mukana toimitetuista USB-C-kaapeleista nayttdjen
littdmiseen virtalahteeseen. Jos tietokone tukee USB-C-latausta, tistokonetta voidaan ladata
monitorin kautta riittdvan tehokkaalla USB-C-laturilla.
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Painikkeet ja toiminnot

Vasen naytto @ @ 3 @ @ 6

1. = Valonvoimakkuus, vahenna arvoa,

D | | | |
2. O \S/zlliizaz!(aﬁ:;aFl’Z?l.wamalla @; H O H -"-)) (C; H O H -"-)}

hyvéksyt valinnan. Painamalla 3
sekunnin ajan voit palata takaisin ja
painamalla 5 sekunnin ajan

voit sammuttaa nayton tai kytkea
sen padlle.

3. + Valonvoimakkuus, liséda arvoa, selaa
valikkoja ylos.

Oikea naytto

4. - Valonvoimakkuus, vdhenna arvoa, e
selaa valikkoja alas.

5. O \Valikko (paina). Painamalla
hyvéaksyt valinnan. Painamalla 3
sekunnin ajan voit palata takaisin
ja painamalla 5 sekunnin ajan voit
sammuttaa nayton tai kytkea
sen péélle.

6. + Valonvoimakkuus, lisdd arvoa, selaa
valikkoja yl6s.

PCINPUT DC/TYPE-C  MINIHDMI

7. PC-INPUT Kéayté vain DisplayPortia (DP) tukevan USB-C-portin kanssa.

DC/TYPE-C Kytke virtaldhteeseen HDMI-liitantaa kaytettaessa.
Liita tietokoneen DisplayPortia (DP) ja virransy6ttéd tukevan USB-C-portin kanssa.

9. MINI HDMI Liita tietokoneen nayttolle tarkoitettuun HDMI-porttiin.
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Kaytto
1. Liitd monitori laitteeseesi luvun Liitdnnédtmukaisesti. Jos kuvaa ei ndy, varmista litdnnat ja ettéa
oikea signaalilahde on valittuna lukujen Liitdnnéat ja asetukset/Misc mukaisesti.

2. Painamalla 5 sekunnin ajan [O] voit sammuttaa monitorin.

Asetukset

e Painamalla [MENY]-painiketta (2), voit nayttaa valikon seka vahvistaa valikon valinnan/
asetetun arvon.

o Kayttamalla [+] ja [-]-painikkeita voit selata valikkoa seké suurentaa/pienenta arvoa.
e Painamalla [MENY]-painiketta 3 sekunnin ajan voit poistua valikosta.

Valitse jokin seuraavista asetuksista:

%:g@ Brightness  Brightness Valonvoimakkuus
A Black Level Mustataso

Contrast Kontrasti
ECO Valitse jokin esiasetetuista nayttétiloista
DCR Kytke péaélle/pois “"Dynaaminen kontrastisuhde”

@ Image Sharpness Teravyys

,l\ Color Color Temp Varilampaotila: Kayttaja, Kylma, LAmmin
Temp Red Punainen

Green Vihre&
Blue Sininen

. A OSP Language - \/al?kkokieli ’On Screfen D/'s‘p/.ay."

= Settings OSD H-Position Valikon vaakasuuntainen sijainti

OSD V-position Valikon pystysuuntainen sijainti
OSD Timer Valikon nayttdaika
Transparency Valikon 18pinakyvyys

Reset Reset Tehdasasetusten palauttaminen
Auto Powerdown Nayttd siirtyy lepotilaan tietyn ajan kuluttua
HDR Mode "High Dynamic Range” Valitse jokin seuraavista: Pois

paalta, 2084, Auto

Misc S|gna| Source Slgnaalllahde HDMI tai TYPE C
Low Blue Light Sinivalosuodatin 0-4
Free Sync Kytke péaalle/pois "Free Sync”
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Huolto ja kunnossapito

Pyyhl tuote kevyesti kostutetulla linalla. Kayta naytdille tarkoitettua mietoa puhdistusainetta.
Ala kéyta liuotusaineita tai sydvyttavia kemikaaleja.

e Sammuta laite ennen kuljetusta. Kayta suojakoteloa. Sailyta laitetta kuivassa ja polyttdmassa
tilassa lasten ulottumattomissa.

Kierrattaminen

Taméa kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen seassa.
Vaatimus koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittdmisesta johtuvien mah-
dollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda séhko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen, jotta materiaali voidaan kasitella vastu-
ullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikan henkildkunta osaa huolehtia siita, etté tuote
kierratetéan asianmukaisesti.

Ominaisuudet

Naytot 14,1 tuumaa W-LED
Sopii kannettaville tietokoneille  13-17,3"
Virkistystaajuus 60 Hz

Resoluutio (natiivi) 1920 x 1080
Kuvasuhde 16:9

Valonvoimakkuus 250 niti& (enintéan)
Kontrastisuhde 1000:1

Varit 16,7 miljoonaa
Vasteaika 5ms

Liitannat 1 x Type-C DP /1 x Mini
Virrankulutus 5 W (enintaan)

Laitteen mitat (L x S x K) 31,31 x 21,88 x 3,65 cm
Paino (sis. kotelon) 1,585 kg
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Baarbar dobbeltmonitor 14,1"

Art.nr. 10-2-30 Model LE1411

Lees hele brugsanvisningen inden brug, og opbevar den derefter til senere brug. Vi tager for-
behold for eventuelle fejl i tekst og billeder og forbeholder os ret til at foretage eendringer i de
tekniske data. | tilfeelde af tekniske problemer eller andre spergsmal bedes du kontakte vores
kundeservice (se adresseoplysninger pa bagsiden).

Sikkerhed

e Brug ikke produktet i fugtige miljoer, eller hvor det kan blive udsat for vand eller regn.

e Placer ikke veeskefyldte genstande pa eller i naerheden af produktet.

e Anvend kun medfelgende eller anbefalede kabler og tilbeheor.

e Forseg aldrig at &bne produktet.

e Reparationer skal udferes af en kvalificeret tekniker.

e Afbryd produktets tilslutning til streamkilden i tordenvejr og ved leengere tids opbevaring.
e Anvend ikke produktet, hvis det er beskadiget, eller hvis kabler eller tilslutninger er defekte.
e Handter produktet forsigtigt.

e Udseet det ikke for sted eller slag.

* Placer produktet pa en plan og stabil overflade.

e Tildeek ikke produktet under anvendelsen. Risiko for overophedning.

e Anvend det ikke péa blede underlag, hvor ventilationen kan blokeres.

e Udsaet ikke produktet for heje eller lave temperaturer, direkte sollys eller damp.

Fastgor skaarmene

Advarsel

Héandter de baerbare monitorer forsigtigt, og tryk ikke pa skaermene. Produkterne kan blive
beskadiget. Overskrid ikke den maksimale drejevinkel, der vises i figuren.

Venstre skeerm 0°-330° Hajre skaerm 0°-280°
O UV
PZa— N
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GCED GED |

1.

Tag fat i monitorbeslaget, og skub det mod siden.
2. Fold begge monitorer ud.

i

kanter.

3. Placer monitorerne mod den baerbare computers bagside.
4. Tryk beslaget sammen, sé skinnerne pa begge sider og for oven sidder mod skaermens

5. Fold stetten pé bagsiden ud, og juster til
onsket vinkel.
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Tilslutninger

Monitorerne skal sluttes til to tilslutninger pd computeren, som understetter video og lyd.
Hvis computeren kun har én USB-C-port med understottelse af video og lyd, kan monitorerne
tilsluttes med USB-C og HDMI

usB-C

USB-C DP (included)

a AN

Tilslut de medfelgende USB-C-kabler mellem monitorernes USB-porte maerket
"PC INPUT" og "DC/TYPE-C" og computerens USB-C-porte.

HDMI

Mini HDMI (included) -_l
USB-C DP (included)
y _ N

Power supply (not included)

—— K

e Tilslut det medfelgende HDMI-kabel mellem monitorernes mini-HDMI-port og HDMI-porten
pé din computer.

e Tilslut det medfolgende USB-C-kabel mellem monitorernes USB-port maerket
"PC INPUT" og et USB-C-udtag péa din computer.

e Tilslut en separat stromkilde (seelges separat) til monitorernes USB-port
"DC/TYPE-C". Du kan anvende et af de medfelgende USB-C-kabler mellem skaermene og
stromkilden. Hvis computeren understotter opladning via USB-C, kan computeren oplades
via monitoren med en USB-C-oplader med tilstreekkelig effekt.

28



Knapper og funktioner

Venstre skaarm

1. = Lysstyrke, reducer veerdi, scroll
ned i menuer.

2. O Menu (tryk). Tryk for at
godkende valget. Hold nede i 3 sek.
for at ga bagud, og hold nede i 5 sek.
for at slukke eller teende skaermen.

3. + Lysstyrke, og veerdi, scroll
op i menuer.

Hojre skaarm

4. - Lysstyrke, reducer veerdi, scroll
ned i menuer.

5. O Menu (tryk). Tryk for at
godkende valget. Hold nede i 3 sek.
for at ga bagud, og hold nede i 5 sek.
for at slukke eller teende skaermen.

6. + Lysstyrke, og veerdi, scroll
op i menuer.

O OROAC
(=To1+) (=10] @}

Q2 ©

PCINPUT DC/TYPE-C  MINI HDMI

7. PC- INPUT Anvendes kun med USB-C-port, der understetter DisplayPort (DP).

DC/TYPE-C Sluttes til stramkilde ved anvendelse med HDMI.
Sluttes til computerens USB-C-port, der understetter DisplayPort (DP) og strem.

9. MINI HDMI Sluttes til computerens HDMI-port ved anvendelse med én skaerm.
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Anvendelse

1. Tilslut monitoren til din enhed ifelge afsnittet Tilslutninger. Hvis der ikke vises et billede,
skal du kontrollere tilslutningerne, og at der er valgt korrekt signalkilde ifelge afsnittene
Tilslutninger og Indstillinger/Diverse.

2. Hold [O] nede i 5 sekunder for at slukke monitoren.

Indstillinger

e Tryk knappen [MENU] ind (2) for at vise menuen og bekraefte menuvalg/indstillet veerdi.

e Anvend knapperne [+] og [-] for at gennemse menuen og ege/mindske veerdien.
e Hold knappen [MENU] nede i 3 sekunder for at ga ud af menuen.

Veelg blandt felgende indstillinger:

%:g@ Brightness

@ Image

¢80, Color
S Temp

.. 0SD

Settings

Reset

Misc

Brightness
Black Level
Contrast
ECO

DCR

Sharpness

Color Temp
Red

Green

Blue

Language

OSD H-Position
OSD V-position
OSD Timer
Transparency

Reset
Auto Powerdown
HDR Mode

Signal Source
Low Blue Light
Free Sync

Lysstyrke

Sortniveau

Kontrast

Veelg blandt forudindstillede visningstilstande
Sl& "Dynamisk kontrastforhold" til/fra

Skarphed

Farvetemperatur: Bruger, Kold, Varm
Red

Gron

Bla

Menusprog "On Screen Display"
Menuens vandrette placering
Menuens lodrette placering
Menuens visningstid

Menuens gennemsigtighed

Gendannelse af fabriksindstillinger

Skaermen skifter til dvaletilstand efter et stykke tid
"High Dynamic Range" Veelg mellem: Fra, 2084, Auto

Signalkilde: HDMI eller TYPE C
Blalysfilter 0-4
Sla "Free Sync" til/fra

30



Ser\nce og vedligeholdelse

Rengor produktet med en let fugtet klud. Anvend et mildt rengeringsmiddel beregnet til
monitorer og aldrig oplasningsmidler eller eetsende kemikalier.

e Sluk produktet for transport. Anvend beskyttelsesetui. Opbevar produktet tert og stevfrit

uden for barns reekkevidde.

Affaldshandtering

Dette symbol angiver, at produktet ikke mé bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. Dette geelder i hele EU. For at forhindre eventuel skade pa

miljie og sundhed som felge af ukorrekt affaldshandtering skal produktet sendes
til genvinding, s materialet kan handteres péa en ansvarlig méade. Nar du kasser-

er produktet med henblik pa genvinding, skal du benytte de returneringssyste-

mer, der findes i dit omréade, eller kontakte det sted, hvor du har kebt produktet.
De kan sikre, at produktet bortskaffes pa en miljgmaessigt tilfredsstillende méade.

Specifikationer

Skeerme

Passer til beerbare computere
Opdateringsfrekvens
Oplgsning (native)
Billedformat

Lysstyrke
Kontrastforhold

Farver

Responstid
Tilslutninger
Stromforbrug
Produktmal (B x D x H)
Vaegt (inkl. etui)

14,1" W-LED

13-17,3"

60 Hz

1920 x 1080

16:9

250 nits (maks.)

1000:1

16,7 millioner

5ms

1 x Type-C DP /1 x Mini
5 W (maks.)

31,31 x 21,88 x 3,55 cm
1,585 kg
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KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

tel: 0247/445 00
e-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

tif.: 23 21 40 00
e-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 A, 00100 HELSINKI



